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Opladning af enheden/Laitteen lataaminen/
Lade enheten/Ladda enheten

Tilslut enheden og den startede computer ved hjalp af det
medfelgende mikro-USB-kabel.

Nar enheden og computeren er tilsluttet, starter opladningen, og indikatoren
lyser (redt). Opladningen tager hgjst 2.5 timer, og indikatoren (red) slukkes
automatisk.

Bemaerkninger

« Brug det medfalgende mikro-USB-kabel. Du kan muligvis ikke oplade enheden med
andre kabler.

« Opladning bliver ikke udfart korrekt, hvis computeren skifter til dvale- eller
standbytilstand, nar den er tilsluttet til enheden. Hvis dette sker, skal du sendre
indstillingerne for computeren og oplade enheden igen.

Yhdista laite ja kdynnissa oleva tietokone toimitukseen kuuluvalla
micro-USB-kaapelilla.

Kun laite ja tietokone on yhdistetty, lataaminen alkaa ja merkkivalo (punainen)
syttyy. Lataaminen kestda enintdan noin 2,5 tuntia, minka jalkeen merkkivalo
(punainen) sammuu automaattisesti.

Huomautuksia

« Kayta toimitukseen kuuluvaa micro-USB-kaapelia. Laitetta ei ehka voi ladata muilla
kaapeleilla.

- Lataamista ei suoriteta oikein, jos tietokone siirtyy horros- tai valmiustilaan, kun se

on liitettyna laitteeseen. Muuta talldin tietokoneen asetuksia ja lataa laite uudelleen.

Koble enheten til den oppstartede datamaskinen med den
medfelgende mikro-USB-kabelen.

Nar enheten er tilkoblet datamaskinen, starter ladingen og indikatoren lyser
redt. Ladingen fullferes pa maksimalt to og en halv time og indikatoren (red)
slukner automatisk.

Merknader

« Bruk den medfglgende mikro-USB-kabelen. Du vil kanskje ikke kunne lade enheten
med andre kabler.

- Ladingen vil ikke fullfgres ordentlig hvis datamaskinen gar i dvale- eller
standbymodus mens enheten er tilkoblet. Hvis dette skjer, endrer du innstillingene
til datamaskinen og lader enheten pa nytt.

Anslut enheten till den paslagna datorn via den medféljande
mikro-USB-kabeln.

Nar enheten och datorn ar anslutna, startar laddningen automatiskt och
indikatorn (rod) tands. Nar laddningen &r klar efter cirka 2,5 timmar slocknar
indikatorn (réd) automatiskt.

Obs!

« Anvand den medféljande mikro-USB-kabeln. Om du anvander andra kablar,
kanske det inte gar att ladda enheten.

- Laddningen slutfors inte pa ratt satt om datorn satts i viloldge medan enheten
ar ansluten. Om detta intraffar kan du dndra datorns instéllningar och ladda
enheten igen.

One-touch-tilslutning med en smartphone (NFC)/Yhteyden muodostaminen alypuhelimeen yhdella kosketuksella (NFC)/

Tilkobling med ett trykk med en smarttelefon (NFC)/One-touch-anslutning med smarttelefon (NFC)

NFC Easy Connect/NFC Easy Connect/
NFC Easy Connect/NFC Easy Connect

Ved at rgre ved enheden med en smartphone taendes enheden automatisk
og fortsaetter tilslytning og tilslutning via BLUETOOTH.

Kompatible smartphones

NFC-kompatible smartphones med Android™ 2.3.3 eller nyere installeret
(bortset fra Android 3.x).

Oplysninger om tilslutning med andre BLUETOOTH-enheder finder

du i " Tilknytning og tilslutning med en BLUETOOTH-enhed".

NFC

NFC (Near Field Communication) er en teknologi, der aktiverer kortraeekkende,
tradlgs kommunikation mellem forskellige enheder, som smartphones og
IC-tags. Takket vaere NFC-funktionen kan datakommunikation, f.eks. BLUETOOTH-
tilknytning, nemt opnas ved blot at lade de kompatible NFC-enheder rare ved
hinanden (f.eks. ved N-maerkesymbolet eller den tildelte placering).

1 Aktiver NFC-funktionen pa smartphonen.
Du kan finde yderligere oplysninger i den betjeningsvejledningen til
smartphonen.
« Hvis operativsystemet pa din smartphone er Android 2.3.3 eller nyere
og tidligere end Android 4.1 (bortset fra Android 3.x): Fortseet til trin 2.
« Hvis operativsystemet pa din smartphone er Android 4.1 eller nyere:
Fortsaet til trin 4.

2 Download og installer appen "NFC Easy Connect”.
"NFC Easy Connect" er en gratis app til Android, som du kan downloade fra
Google Play™.
Download appen ved at sgge efter "NFC Easy Connect", eller brug den
todimensionelle kode til at fa adgang. Der kan vaere gebyrer for at downloade
appen.

Bemaerk
Appen er muligvis ikke tilgaengelig i alle lande og/eller omrader.

3 Start appen "NFC Easy Connect" pa din smartphone.
One-touch-tilslutning er kun mulig, nar appskaermen vises pa smartphonen.

4 Berer denne enhed med smartphonen.
Las skaermen pa smartphonen op pa forhand.
Lad smartphonen rgre ved den N-maerkede del pa denne enhed.
Bliv ved med at rgre enheden med din smartphone, indtil smartphonen
reagerer.
Folg vejledningen pa skaermen for at fuldfaere tilknytningen og tilslutningen.

Hvis du vil frakoble systemet, skal du bergre det med smartphonen igen.
Du kan veelge lyden fra andre NFC-kompatible BLUETOOTH-enheder. Yderligere
oplysninger finder du i hjelpevejledningen.

Udfer trin 4 for at tilslutte enheden med den tilknyttede smartphone.
(udfer trin 3 og 4, nar du bruger appen "NFC Easy Connect”).

Ved a holde smarttelefonen inntil enheten slas den automatisk pa og grupperes
og kobles til smarttelefonen via BLUETOOTH.

Kompatible smarttelefoner

NFC-kompatible smarttelefoner med Android™ 2.3.3 eller nyere installert
(unntatt 3.x).

Hvis du vil ha mer informasjon om tilkobling med andre BLUETOOTH-enheter,
kan du se "[Z] Gruppering og tilkobling med en BLUETOOTH-enhet".

NFC

NFC (Near Field Communication) er en teknologi som muliggjer tradlgs
kommunikasjon med kort rekkevidde mellom forskjellige enheter, for eksempel
smarttelefoner og IC-koder. Takket vaere NFC-funksjonen kan du enkelt opprette
datakommunikasjon, for eksempel BLUETOOTH-gruppering, ved ganske enkelt
a holde NFC-kompatible enheter mot hverandre (dvs. N-merket eller det
spesifiserte stedet pa hver av enhetene.

1 Sla pa NFC-funksjonen pa smarttelefonen.
Les bruksanvisningen som fulgte med smarttelefonen hvis du vil ha mer
informasjon.
« Hvis operativsystemet pa smarttelefonen er Android 2.3.3 eller nyere,
men tidligere enn Android 4.1 (unntatt Android 3.x): Ga til trinn 2.
« Hvis operativsystemet pa smarttelefonen er Android 4.1 eller nyere:
Ga til trinn 4.

2 Last ned og installer appen NFC Easy Connect.
NFC Easy Connect er en gratis app som kan lastes ned fra Google Play™.

Last ned appen ved a sake etter NFC Easy Connect, eller fa tilgang ved a bruke

den todimensjonale koden. Det kan palepe avgifter for nedlasting av appen.

Merk
Appen er kanskje ikke tilgjengelig i enkelte land og/eller omrader.

3 Start appen NFC Easy Connect pa smarttelefonen.

Tilkobling med ett trykk er kun mulig nar skjermbildet til appen vises pa
smarttelefonen.

4 Hold smarttelefonen inntil denne enheten.
Las opp skjermen til smarttelefonen pa forhand.
Hold smarttelefonen inntil N-merket pa denne enheten.
Fortsett & hold smarttelefonen mot enheten til smarttelefonen reagerer.
Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfere grupperingen og opprette
tilkoblingen.

Né&r du vil koble fra, holder du smarttelefonen inntil enheten pa nytt.
Du kan velge lyd fra andre NFC-kompatible BLUETOOTH-enheter. Ga til
hjelpeveiledningen hvis du vil vite mer.

Hvis du vil koble enheten til en gruppert smarttelefon, utferer du trinn 4.
(Hvis du bruker appen NFC Easy Connect, utfarer du trinn 3 og 4.)

Tilknytning og tilslutning med en BLUETOOTH-enhed/Pariliitoksen ja yhteyden muodostaminen BLUETOOTH-laitteeseen/
Gruppering og tilkobling med en BLUETOOTH-enhet/Parkoppla och ansluta en BLUETOOTH-enhet
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Bla Rod

1 Placer BLUETOOTH-enheden inden for 1 meter fra enheden.

2 Skift til tilknytningstilstand pa denne enhed.
Tryk pa POWER-knappen, og hold den nede i ca. 7 sekunder.

Kontroller, at indikatoren blinker skiftevis blat og redt, nar du slipper knappen.

3 Udfer tilknytningsproceduren pa BLUETOOTH-enheden for at
registrere denne enhed.
Nar listen over registrerede enheder vises pa skaermen pa BLUETOOTH-
enheden, skal du vaelge "MDR-ZX770BN".
Hvis der kraeves en adgangskode pa skaermen pa BLUETOOTH-enheden,
skal du indtaste "0000".

4 Opret BLUETOOTH-tilslutningen fra BLUETOOTH-enheden.

Kun kosketat laitteella dlypuhelinta, laite kdynnistyy automaattisesti, minka jalkeen
se aloittaa pariliitoksen ja BLUETOOTH-yhteyden muodostamisen.

Yhteensopivat dlypuhelimet

NFC-yhteensopivat alypuhelimet, joihin on asennettu Android™ 2.3.3 tai sita
uudempi versio (ei kuitenkaan Android 3.x).

Lisatietoja yhteyden muodostamisesta muihin BLUETOOTH-laitteisiin on kohdassa
"[E1 Pariliitoksen ja yhteyden muodostaminen BLUETOOTH-laitteeseen”.

NFC

NFC (Near Field Communication) on lyhyen kantaman langaton
tiedonsiirtotekniikka, jolla valitetdan tietoja erilaisten laitteiden, kuten
alypuhelimien ja IC-merkintdjen, valilla. NFC-toiminnolla tietoja voidaan siirtaa
(esimerkiksi BLUETOOTH-pariliitos voidaan muodostaa) katevasti koskemalla
NFC-yhteensopivilla laitteilla toisiaan (laitteessa olevaa N-merkkia tai laitteen
tiettyd kohtaa).

1 Ota NFC-toiminto alypuhelimessa kayttoon.
Lisatietoja on alypuhelimen mukana toimitetuissa kayttdohjeissa.
« Jos dlypuhelimen kayttdjarjestelmana on Android 2.3.3 tai sitd uudempi
versio, joka on kuitenkin vanhempi kuin Android 4.1 (ei kuitenkaan
Android 3.x): siirry vaiheeseen 2.
« Jos dlypuhelimen kayttéjarjestelmana on Android 4.1 tai sitd uudempi versio,
siirry vaiheeseen 4.

2 Lataa ja asenna NFC Easy Connect -sovellus.
NFC Easy Connect on maksuton Android-sovellus, jonka voit ladata Google
Play™ -kaupasta.
Lataa sovellus tekemalla haku sanoilla "NFC Easy Connect” tai kdyttamalla
kaksiulotteista koodia. Sovelluksen lataamisesta voidaan peria maksu.

Huomautus
Sovellus ei ehka ole saatavilla joissakin maissa ja/tai joillakin alueilla.

3 Kaynnista NFC Easy Connect -sovellus dlypuhelimessa.

Yhteyden muodostaminen yhdella kosketuksella on mahdollista vain silloin,
kun sovellusndyttd nakyy dlypuhelimessa.

4 Kosketa alypuhelimella laitetta.
Poista dlypuhelimen naytén lukitus ennakkoon.
Kosketa alypuhelimella laitteen N-merkilla merkittya kohtaa.
Kosketa laitetta alypuhelimella, kunnes alypuhelin reagoi.
Muodosta pariliitos ja yhteys noudattamalla naytdssa nakyvia ohjeita.

Voit katkaista yhteyden koskettamalla dlypuhelimella laitetta uudelleen.
Voit valita muiden NFC-yhteensopivien BLUETOOTH-laitteiden tuottaman aanen.
Lisatietoja on kayttboppaassa.

Jos haluat yhdistaa laitteen pariksi liitettyyn dlypuhelimeen, suorita vaihe 4.
(Kun kdytat NFC Easy Connect -sovellusta, suorita vaiheet 3 ja 4.)

Nar du vidror enheten med en smarttelefon, startas enheten automatiskt och
parkopplas och ansluts via BLUETOOTH.

Kompatibla smarttelefoner

NFC-kompatibla smarttelefoner med Android™ 2.3.3 eller senare

(utom Android 3.x).

Fér information om anslutning till andra BLUETOOTH-enheter, se "] Parkoppla
och ansluta en BLUETOOTH-enhet".

NFC
NFC (Near Field Communication) ar en tradlds teknik for korta avstand for tradlos

kommunikation mellan olika enheter, som smarttelefoner och IC-brickor. Med NFC-

funktionen kan du enkelt uppratta datakommunikation, till exempel BLUEOOTH-
parkoppling, genom att vidréra N-Mark-symbolen eller -platsen med den NFC-
kompatibla enheten.

1 Aktivera NFC-funktionen pa smarttelefonen.
Mer information finns i bruksanvisningen till smarttelefonen.
- Om smarttelefonens operativsystem ar Android 2.3.3 eller senare, men
tidigare an Android 4.1 (utom Android 3.x): Ga vidare till steg 2.

- Om smarttelefonens operativsystem ar Android 4.1 eller senare: Ga vidare till

steg 4.

2 Hamta och installera appen NFC Easy Connect.
NFC Easy Connect ar en kostnadsfri Android-app som kan hamtas pa Google
Play™.
Hamta den kostnadsfria appen genom att sdka efter NFC Easy Connect eller

med hjélp av den tvadimensionella koden. Avgifter kan tillkomma for att hamta

appen.

Obs!
Appen kanske inte ar tillgdnglig i alla Iander och/eller regioner.

3 Starta appen NFC Easy Connect pa smarttelefonen.
One-touch-anslutning fungerar bara nér appens skarm visas pa
smarttelefonen.

4 Ror vid enheten med smarttelefonen.
Las upp skarmen pa smarttelefonen i férvag.
Ror vid den N-maérkta delen pa enheten med smarttelefonen.
Fortsatt att vidréra enheten med smarttelefonen tills telefonen reagerar.
Slutfér parkopplingen och anslutningen enligt anvisningarna pa skarmen.

Rér vid smarttelefonen pa nytt nar du vill koppla fran anslutningen.

Du kan valja ljud fran andra NFC-kompatibla BLUETOOTH-enheter. Mer information

finns i hjalpguiden.

For att ansluta enheten med den parkopplade smarttelefon, utfér steg 4.
(Om du anvander appen NFC Easy Connect, utfér steg 3 och 4.)

1 Aseta BLUETOOTH-laite 1 metrin paahan tasta laitteesta.

2 Siirry laitteessa pariliitostilaan.
Paina POWER-painiketta noin 7 sekunnin ajan.
Varmista, ettd merkkivalo vilkkuu painikkeen vapauttamisen jalkeen
vuoronperaan sinisena ja punaisena.

3 Suorita pariliitosprosessi BLUETOOTH-laitteessa, jotta se tunnistaa

taman laitteen.

Kun tunnistettujen laitteiden luettelo ilmestyy BLUETOOTH-laitteen ndyttoon,
valitse "MDR-ZX770BN".

Jos BLUETOOTH-laitteen ndytdssa vaaditaan salausavaimen antamista,

anna "0000".

4 Muodosta BLUETOOTH-yhteys BLUETOOTH-laitteesta.

)

Plasser BLUETOOTH-enheten opptil 1 meter fra denne enheten.

Aktiver grupperingsmodus pa denne enheten.

Hold POWER-knappen inne i omtrent syv sekunder.

Kontroller at indikatoren blinker blatt og redt annenhver gang etter at du
slipper knappen.

Utfor grupperingsprosedyren pa BLUETOOTH-enheten for a finne
denne enheten.

Nar listen over oppdagede enheter vises pa skjermen til BLUETOOTH-enheten,
velger du MDR-ZX770BN.

Hvis du ma oppgi tilgangskode pa skjermen til BLUETOOTH-enheten, angir

du 0000.

4 Utfor BLUETOOTH-tilkoblingen pa BLUETOOTH-enheten.

1

Placera BLUETOOTH-enheten inom en meters avstand fran denna
enhet.

Aktivera parkopplingslage pa denna enhet.

Hall POWER-knappen intryckt i cirka sju sekunder.

Kontrollera att indikatorn blinkar omvéxlande bla och réd nar du slapper upp
knappen.

Utfor parkopplingen pa BLUETOOTH-enheten for att identifiera
denna enhet.

Valj "MDR-ZX770BN" i listan med identifierade enheter i teckenfonstret pa
BLUETOOTH-enheten.

Skriv "0000” om det kravs ett I6senord pa BLUETOOTH-enheten.

4 Uppréatta BLUETOOTH-anslutningen fran BLUETOOTH-enheten.

Tilslutning med enheden tilknyttet i B1/Yhteyden muodostaminen kohdassa B pariksi liitettyyn laitteeseen/

Koble til en enhet som er gruppert i Bl/Ansluta till den parkopplade enheteni &
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Sininen/

Bla/

Bla

1 Taend enheden.

Tryk pa POWER-knappen, og hold den nede i ca. 2 sekunder, mens enheden er
slukket.
Kontroller, at indikatoren blinker blat, nar du slipper knappen.

2 Opret BLUETOOTH-tilslutningen fra BLUETOOTH-enheden.

1 Kaynnista laite.

Paina POWER-painiketta noin 2 sekunnin ajan, kunnes laite sammuu.
Varmista, ettd merkkivalo vilkkuu painikkeen vapauttamisen jalkeen sinisena.

2 Muodosta BLUETOOTH-yhteys BLUETOOTH-laitteesta.

1

Sla pa enheten.

Hold POWER-knappen inne i omtrent to sekunder mens denne enheten er slatt av.

Kontroller at indikatoren blinker blatt etter at du slipper knappen.

2 Utfor BLUETOOTH-tilkoblingen pa BLUETOOTH-enheten.

1

Starta enheten.

Hall POWER-knappen intryckt i cirka tva sekunder medan enheten &r avstangd.
Kontrollera att indikatorn blinkar bla nar du slapper upp knappen.

2 Uppréatta BLUETOOTH-anslutningen fran BLUETOOTH-enheten.

Se i hjelpevejledningen/Perehdy kayttooppaaseen/
Se hjelpeveiledningen/Se hjalpguiden
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Laes hjeelpevejledningen pa din computer eller pa smartphonen for at fa at
vide, hvordan du betjener enheden.

Lisatietoja laitteen kaytdsta on tietokoneen tai dlypuhelimen
kayttdoppaassa.

Hvis du vil ha mer inngaende informasjon om hvordan du bruker enheten,
kan du lese hjelpeveiledningen pa en datamaskin eller smarttelefon.

Detaljerad information om hur du anvander enheten finns i hjalpguiden pa
datorn eller smarttelefonen.

- BLUETOOTH-varemzerket og -logoerne er ejet af Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug
af sddanne varemaerker af Sony Corporation er underlagt licens.

« N-maerket er et varemaerke eller et registreret varemaerke tilhgrende NFC Forum, Inc.
i USA og i andre lande.

- Android og Google Play er varemaerker tilharende Google Inc.Google Inc.

- aptX®-maerket og aptX-logoet er varemaerker tilhgrende CSR plc eller et af dennes
gruppefirmaer og kan veere registreret i en eller flere jurisdiktioner.

« Andre varemaerker og varemaerkenavne tilhgrer deres respektive ejere.

« BLUETOOTH-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omaisuutta,
ja Sony Corporation kayttaa niita lisenssilla.

« N-merkki on NFC Forum, Inc:n tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki

Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Android ja Google Play™ ovat Google Inc:n tavaramerkkeja.

« aptX®-merkki ja aptX-logo ovat CSR plc:n tai jonkin sen konserniyrityksen

tavaramerkkeja, jotka on voitu rekisterdida jollakin oikeustoimialueella.

Muut tavaramerkit ja tuotenimet ovat omistajiensa omaisuutta.

« BLUETOOTH-merket og -logoene eies av Bluetooth SIG, Inc., og enhver bruk av slike
merker hos Sony Corporation er under lisens.

- N-merket er et varemerke eller et registrert varemerke som tilhgrer NFC Forum, Inc.

i USA og i andre land.

Android og Google Play er varemerker som tilherer Google Inc.

- aptX®-merket og aptX-logoen er varemerker som tilharer CSR plc eller
ett av selskapene i CSR-gruppen og kan veere registrert i ett eller flere
rettsmyndighetsomrader.

« Andre varemerker og -navn tilhgrer de respektive eierne.

« BLUETOOTH-ordmaérket och BLUETOOTH-logotyperna dr registrerade varumarken
som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av dessa logotyper av
Sony Corporation sker under licens.

« N Mark &r ett varumarke eller registrerat varuméarke som tillhér NFC Forum, Inc. i USA
och andra lander.

« Android och Google Play ar varumarken som tillhér Google Inc.

« Market aptX® och aptX-logotypen ar varumarken som tillhér CSR plc eller ett
av foretagen i dess foretagsgrupp, och kan vara registrerade i ett eller flera
rattskipningsomraden.

. Ovriga varumarken och méarkesnamn tillhér respektive dgare.



Lytte til musik/Musiikin kuunteleminen/
Lytte til musikk/Lyssna pa musik

1 Tag headsettet pa.
Den venstre enhed og VOL+-knappen har blindfingermarkeringer Brug dem
som en guide under betjeningen.

2 Start afspilning pa BLUETOOTH-enheden.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Betjen headsettet.
Afspil/pause: Tryk pa B=11.
Stop: Hold knappen Bl nede.
Naeste/forrige: Tryk pa »pi/I<€«.
Hurtigt fremad/hurtigt tilbage: Hold knappen P»1/l4« nede.

Bemaerkninger

- De tilgaengelige funktioner kan variere afthaengigt af BLUETOOTH-enheden.

Nar du betjener den knap, der er vist ovenfor, fungerer den muligvis anderledes
eller slet ikke.

- Lydkvaliteten er angivet til standardtilstanden (SBC-hgjkvalitetstilstand) for
leveringen. Hvis du tilslutter en BLUETOOTH-enhed, der er kompatibel med AAC
eller aptX, kan du @ndre indstillingen som beskrevet i hjeelpevejledningen for at
nyde musikafspilning pa et hgjere lydkvalitetsniveau.

1 Laita kuulokkeet paahan.
Vasemmassa kuulokkeessa ja VOL+-painikkeessa on kosketuspiste.
Voit kayttda sita apunasi kayton aikana.

2 Aloita toisto BLUETOOTH-laitteessa.
Profiili: A2DP, AVRCP

3 Kayti kuulokkeita.
Toista/tauko: Paina B=11.
Pysayta: Paina =11 jonkin aikaa.
Seuraava/edellinen: Paina Ppl/l<4d.
Pikakelaus eteen- tai taaksepadin: Paina »»1/I4« jonkin aikaa.

Huomautuksia

- Kaytettavissa olevat toiminnot vaihtelevat BLUETOOTH-laitteen mukaan. Kun kaytat
ylla olevaa painiketta, se voi toimia eri tavalla tai se ei ehka toimi lainkaan.

. Adnenlaatuasetukseksi valitaan ennen toimitusta normaali tila (laadukas SBC-tila).
Kun muodostat yhteyden AAC- tai aptX-koodekkia tukevaan BLUETOOTH-laitteeseen,
voit muuttaa asetusta kdyttdoppaassa kuvatulla tavalla ja nauttia ddnenlaadultaan
entista paremmasta musiikin toistosta.

1 Ta pa deg hodesettet.

Den venstre klokken og VOL +-knappen har en forhgyning. Bruk dem til
a fole deg frem nar du betjener hodetelefonene

2 Start avspilling pa BLUETOOTH-enheten.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Betjen hodesettet.
Spill av/stopp midlertidig: Trykk pa B=-11.
Stopp: Hold &1l inne.
Neste/forrige: Trykk pa »p/i1€< .
Rask spoling forover/bakover: Hold »»l/l4d inne.

Merknader

- Funksjonene som er tilgjengelig varierer kanskje, avhengig av BLUETOOTH-enheten.
Nar du betjener knappen som illustrert ovenfor, fungerer den kanskje annerledes
eller fungerer kanskje ikke i det hele tatt.

- Lydkvaliteten er stilt inn pa standardmodusen (SBC-hgykvalitetsmodus) fer levering.
Nar du kobler til en AAC- eller aptX-kompatibel BLUETOOTH-enhet, kan du endre
innstillingen slik det er beskrevet i hjelpeveiledningen, for & lytte til musikkavspilling
med hayere lydkvalitet.

1 Satt pa headsetet.

Den vanstra enheten och VOL+-knappen har en upphdjd punkt. Anvand den
som vagledning under anvandning.

2 Starta uppspelningen pa BLUETOOTH-enheten.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Anvand headsetet.
Uppspelning/paus: Tryck pa B=11.
Stopp: Hall B=11 intryckt.
Nasta/féregaende: Tryck pa Pp/i€d.
Snabbspolning framat/bakat: Hall »»l/l4« intryckt.

Obs!

- Vilka funktioner som &r tillgangliga kan variera beroende pa BLUETOOTH-enheten.
Knapparna ovan kanske fungerar pa andra sétt eller inte alls.

« Ljudkvaliteten ar fabriksinstalld pa standardlaget (SBC hogkvalitetslage). Nar du
ansluter en BLUETOOTH-enhet som ar kompatibel med AAC eller aptX, kan du andra
installningen enligt anvisningarna i hjalpguiden nar du vill lyssna p& musik med
hégre ljudkvalitet.

Foretage eller modtage et opkald/

Puhelun soittaminen tai vastaanottaminen/
Foreta eller motta et anrop/

Ringa upp eller ta emot ett samtal

Mikrofon/Mikrofoni/ ®
Mikrofon/Mikrofon

Brug din mobiltelefon til at foretage et opkald.
Profil: HSP, HFP

Tryk pa ¢>-knappen pa enheden, nar der kommer et indgaende
opkald.

Betjen den pa samme made, nar der er indgaende opkald, mens du lytter til
musikken.

Musikafspilningen saettes pa pause under et opkald og genoptages automatisk,
nar opkaldet er ovre.

Mikrofonen er retningsuafhaengig. Du behgver ikke spekulere over placeringen
af mikrofonen, nar du taler.

Bemaerkninger

« Musikafspilning genoptages muligvis ikke automatisk pa alle BLUETOOTH-enheder.
- Lydstyrke for et opkald og lytning til musik kan justeres hver for sig.

Hvis du vil afslutte et opkald, skal du trykke pa knappen ¢ pa
enheden igen.

Soita puhelu matkapuhelimella.
Profiili: HSP, HFP

Paina laitteessa olevaa ¢*-painiketta puhelun saapuessa.
Toimi samalla tavalla, kun saat puhelun musiikkia kuunneltaessa.
Musiikin toisto keskeytyy puhelun ajaksi ja jatkuu puhelun paatyttya.
Mikrofoni on pallokuvioinen. Sinun ei tarvitse miettia mikrofonin paikkaa,
kun puhut.

Huomautuksia

- Joissakin BLUETOOTH-laitteissa musiikin toistoa ei ehka jatketa automaattisesti.
« Puheluiden ja musiikin ddnenvoimakkuuksia voidaan saataa erikseen.

Voit lopettaa puhelun painamalla laitteessa olevaa ¢*-painiketta
uudelleen.

Betjen mobiltelefonen for a foreta et anrop.
Profil: HSP, HFP

Trykk pa ¢*-knappen pa enheten nar du blir oppringt.

Gjor det samme dersom du herer pa musikk nar du blir oppringt.
Musikkavspillingen stopper midlertidig under oppringningen og gjenopptas
automatisk etterpa.

Mikrofonen er retningsuavhengig. Du trenger ikke & tenke pa mikrofonens
posisjon nar du snakker.

Merknader

« Musikkavspillingen vil kanskje ikke gjenopptas automatisk med noen BLUETOOTH-
enheter.

« Volumet for anrop og lytting til musikk kan stilles inn uavhengig av hverandre.

Trykk pa ¢*-knappen igjen for a avbryte anropet.

Ring upp ett samtal pa mobiltelefonen.
Profil: HSP, HFP

Tryck pa knappen ¢* pa enheten nar det kommer ett inkommande
samtal.

Gor pa samma satt nar det kommer ett inkommande samtal medan du lyssnar
pa musik.

Uppspelningen pausas under samtalet och aterupptas automatiskt nar samtalet
ar slut.

Mikrofonen &ar rundupptagande. Den behéver darfor inte vara placerad pa ett
visst satt ndr du talar.

Obs!

+ Uppspelningen kanske inte aterupptas automatiskt med vissa BLUETOOTH-enheter.
« Volymen kan justeras separat for samtal och musikuppspelning.

Avsluta samtalet genom att trycka en gang till pa knappen ¢ pa
enheten.

Brug det medfalgende hovedtelefonkabel/
Toimitukseen kuuluvan kuulokejohdon kayttaminen/
Bruke den medfalgende hodetelefonkabelen/
Anvanda den medfédljande horlurssladden

Afspiller/Soitin/

Spiller/Spelare

Hovedtelefonkabel (medfglger)/Kuulokejohto (vakiovaruste)/
Hodetelefonkabel (medfglger)/Hérlurssladd (medfdljer)

Du kan bruge enheden som almindelige stgjannullerende hovedtelefoner
ved at tilslutte det medfelgende hovedtelefonkabel, hvor det ikke er tilladt
at bruge BLUETOOTH-enheder, f.eks. pa fly.

Du vil ikke lengere kunne bruge BLUETOOTH-funktionen.

Se "Brug af stgjannullering” for at bruge enheden som hovedtelefoner med
stgjannullering.

Bemaerkninger

« Serg for at indsaette stikket korrekt.

- Sorg for at saette det L-formede stik i afspilningsenheden.

« Knapperne VOL +/-, =11/ og P»1/14« kan ikke bruges. Udfer
afspilningshandlinger pa den tilsluttede afspilningsenhed.

« Nar det indbyggede genopladelige batteri bliver afladet, eller enheden slukkes,
kan du bruge enheden som almindelige hovedtelefoner ved at tilslutte
hovedtelefonkablet. | denne situation fungerer stgjannulleringsfunktionen ikke.
Og lydkvaliteten vil veere darligere, end nar enheden er taendt.

Toimitukseen kuuluvalla kuulokejohdolla voit kdyttaa laitetta tavallisina
melua vaimentavina kuulokkeina sellaisissa paikoissa, joissa ei saa kayttaa
BLUETOOTH-laitteita, esimerkiksi lentokoneissa.

BLUETOOTH-toimintoa ei enaa voi kayttaa.

Lisatietoja laitteen kaytdsta melua vaimentavina kuulokkeina on kohdassa
"Melunvaimennustoiminnon kayttaminen”.

Huomautuksia

- Varmista, etta liitin on liitetty kunnolla.

- Varmista, etta liitat L-muotoisen liittimen toistolaitteeseen.

« VOL +/--, =11/ - ja PP1/14 -painikkeita ei voi kayttaa. Suorita toistotoiminnot
yhdistetyssa laitteessa.

« Kun sisaanrakennetun akun varaustaso laskee alhaiseksi tai laitteen virta katkaistaan,

voit kayttaa laitetta tavallisina kuulokkeina liittdmalla kuulokejohdon. Talldin
melunvaimennustoiminto ei toimi. Adnenlaatu on myds huonompi kuin laitteen
virran ollessa kytkettyna.

Du kan bruke enheten som vanlige steaydempende hodetelefoner ved
a koble til den medfglgende hodetelefonkabelen der hvor bruk av
BLUETOOTH-enheter ikke er tillatt som for eksempel pa fly.

Du kan ikke lenger bruke BLUETOOTH-funksjonen.

Se "Bruke staydemping" hvis du vil bruke enheten som steydempende
hodetelefoner.

Merknader

- Sorg for at du setter pluggen skikkelig inn.

« Serg for at du kobler den L-formede pluggen i avspillingsenheten.

« Knappene VOL +/-, =11/ og P»1/14« kan ikke brukes. Utfar
avspillingsoperasjoner pé avspillingsenheten som er tilkoblet.

- Nar det innebygde oppladbare batteriet har lite stram eller enheten slas av, kan
du bruke enheten som vanlige hodetelefoner ved a koble til den medfelgende
hodetelefonkabelen. | sé fall vil ikke den steydempende funksjonen fungere.
Lydkvaliteten vil ogsa bli lavere enn nar enheten er slatt pa.

Du kan anvdanda enheten som vanliga brusreducerande hoérlurar genom att
ansluta den medféljande horlurssladden dar anvdndningen av BLUETOOTH-
enheter ar begransad, till exempel ombord pa flygplan.

Du kan inte langre anvanda beréringssensorn och BLUETOOTH-funktionen.

Se avsnittet Anvanda brusreducering for att anvanda enheten som
brusreducerande horlurar.

Obs!

« Var noga med att satta i kontakten ordentligt.

« Anslut den L-formade kontakten till uppspelningsenheten.

. Knapparna VOL +/-, =11/ och »»1/I4« kan inte anvandas.

Utfor uppspelningsfunktioner pa den anslutna uppspelningsenheten.

« Om det inbyggda laddningsbara batteriet borjar bli urladdat eller enheten stangs av
kan du anvanda enheten som vanliga brusreducerande hoérlurar genom att ansluta
den medféljande hérlurssladden. | sa fall fungerar inte brusreduceringsfunktionen.
Ljudkvaliteten blir &ven bli sdmre an om enheten ar paslagen.

Brug af stgjannullering/Melunvaimennustoiminnon kdyttaminen/
Bruke stoydemping/Anvénda brusreducering

Skift til stgjannulleringstilstand pa denne enhed.

Tryk pa POWER-knappen, og hold den nede i ca. 2 sekunder, nar enheden er
slukket. Enheden taendes. Nar stgjannulleringfunktionen taendes, lyser NC-
knappen. Stgjannulleringstilstanden indstilles til NC-tilstand B.

Hvis der bruges en one-touch-tilslutning (NFC), taendes
stgjannulleringsfunktionen (NC-tilstand B) samtidig med, at enheden teendes.

Deaktivere stgjannulleringsfunktionen

- Ved brug af BLUETOOTH-tilslutningen: Tryk pa NC-knappen. NC-knappen hopper ud.
(Tryk pé NC-knappen igen for at aktivere funktionen).

- Nar det medfglgende hovedtelefonkabel er tilsluttet: Tryk pa og hold POWER-
knappen nede i mindst 2 sekunder. (Streammen og stgjannulleringsfunktionen
deaktiveres).

Siirry laitteessa melunvaimennustilaan.

Paina POWER-painiketta noin 2 sekunnin ajan, kun laite on sammutettu. Laite
kdynnistyy. Kun melunvaimennustoiminto otetaan kdyttdon, NC-painike syttyy.
Melunvaimennustilan asetukseksi valitaan NC-tila B.

Yhden kosketuksen yhteyden (NFC) tapauksessa melunvaimennustoiminto
(NC-tila B) otetaan kayttoon samalla, kun laite kdynnistyy.

Melunvaimennustoiminnon poistaminen kaytosta

+ BLUETOOTH-yhteytta kaytettdessa: Paina NC-painiketta. NC-painike sammuu.
(Voit ottaa toiminnon kayttéén painamalla NC-painiketta uudelleen.)

« Toimitukseen kuuluvan kuulokejohdon ollessa kytkettyna: Paina POWER-painiketta
yli 2 sekunnin ajan. (Virta katkaistaan ja melunvaimennustoiminto poistetaan
kaytosta.)

Aktiver staydempingsmodus pa denne enheten.

Hold POWER-knappen inne i omtrent to sekunder mens denne enheten er slatt
av. Enheten slas pa. Nar staydempingsfunksjonen slas pa, lyser NC-knappen.
Steydempingsmodusen er satt til NC-modus B.

Nar du bruker tilkobling med ettrykksfunksjonen (NFC), slas
steydempingsfunksjonen (NC-modus B) pa samtidig som enheten slas pa.

Slik slar du av staydempingsfunksjonen

« Nar du bruker en BLUETOOTH-tilkobling: Trykk pa NC-knappen. NC-knappen slukner.
(Trykk pa NC-knappen pa nytt for a sla pa funksjonen.)

- Nar den medfelgende hodetelefonkabelen er tilkoblet: Trykk pa POWER-knappen
i minst to sekunder. (Enheten og steydempingsfunksjonen slas av.)

Oppna det brusreducerande laget pa den hir enheten.

Hall POWER-knappen intryckt i cirka tva sekunder nar enheten ar avstangd.
Enheten startas. Nar den brusreducerande funktionen aktiveras tands NC-
knappen. Det brusreducerande laget stalls till NC-1aget B.

Om One-touch-anslutning (NFC) anvands aktiveras den brusreducerande
funktionen (NC-lage B) samtidigt som enheten slas pa.

Stanga av den brusreducerande funktionen

- Om du anvander den via BLUETOOTH-anslutningen: Tryck pa NC-knappen. NC-
knappen stangs av. (Tryck pa NC-knappen igen om du vill aktivera funktionen.)

« Om den medféljande horlurssladden ar ansluten: Hall POWER-knappen intryckt
i mer an tva sekunder. (Strommen och den brusreducerande funktionen inaktiveras.)

Brug af Al-stgjannullering/Al-melunvaimennustoiminnon

kayttaminen/Bruke Al-steydemping/Anvdnda Al-brusreducering

Afslut BLUETOOTH-tilslutningen ved at bergre smartphonen
eller betjene BLUETOOTH-enheden.

Tryk pa og hold POWER-knappen nede i ca. 2 sekunder.
Indikatoren (bla) slukkes, og enheden slukkes.

Al-stgjannullering er en nyttig funktion, der automatisk vaelger en af
stgjannulleringstilstandene. Denne funktion leverer den mest effektive

stgjannulleringsfunktion ved straks at analysere de omgivende lydkomponenter.

Tryk pa NC-knappen, og hold den nede.

Nar enheden er taendt, skal du trykke pa og holde NC-knappen nede, indtil

der hgres et bip fra hovedtelefonerne. Enheden starter med at analysere de
omgivende lydkomponenter (i ca. 3 sekunder). Under analysen nedsattes
lydstyrken fra hovedtelefonerne, og NC-knappen blinker.

Nar analyser er gennemfart, vaelges den mest effektive stgjannulleringsfunktion
automatisk, og lydstyrken fra hovedtelefonerne vender tilbage til normal.

Typer af stgjannulleringstilstande

NC-tilstand A:  Reducerer stgj, der indeholder er stort antal mellem- og
lavfrekvente lyde. Omgivende stgj reduceres effektivt.

NC-tilstand B: Reducerer stgj, der indeholder er stort antal
superlavfrekvente lyde. Baggrundsstgj der f.eks
hovedsageligt hares i en bus eller et tog reduceres effektivt.

NC-tilstand C:  Reducerer stgj, der er relativt svag samt et bredt omrade
af frekvenslyde. Baggrundsstgj der f.eks hovedsageligt
forekommer i et kontormilje (pc'er, kopimaskiner osv.)
reduceres effektivt.

Katkaise BLUETOOTH-yhteys koskettamalla dlypuhelinta tai
kayttamalla BLUETOOTH-laitetta.

Paina POWER-painiketta noin 2 sekunnin ajan.
Merkkivalo (sininen) sammuu ja laitteen virta katkeaa.

Avslutt BLUETOOTH-tilkoblingen ved a trykke pa
smarttelefonen eller betjene BLUETOOTH-enheten.

Trykk og hold POWER-knappen inne i omtrent to sekunder.
Indikatoren (bla) slukner, og enheten slar seg av.

Al-melunvaimennus on hyodyllinen toiminto, joka valitsee automaattisesti
jonkin melunvaimennustiloista. Tama toiminto kayttaa kaikkein tehokkainta
melunvaimennustilaa analysoimalla valittdémasti taustaaanen tekijat.

Paina NC-painiketta jonkin aikaa.

Kun laitteen virta on kytketty, paina NC-painiketta, kunnes kuulet kuulokkeista
aanimerkin. Laite alkaa analysoida taustadanen tekijoita (noin 3 sekuntia).
Analysoinnin aikana kuulokkeiden danenvoimakkuutta vahennetaan ja NC-
painike vilkkuu.

Kun analysointi on suoritettu, laite valitsee automaattisesti kaikkein
tehokkaimman melunvaimennustilan, ja kuulokkeiden dadnenvoimakkuus palaa
normaaliksi.

Melunvaimennustilojen tyypit

NC-tila A: Vahentaa paljon keski- ja matalataajuuksisia aania sisaltavaa
melua. Taustadania vahennetdan tehokkaasti.

NC-tila B: Vahentaa paljon erittdin matalataajuuksisia dania sisaltavaa
melua. Esimerkiksi 1ahinna bussissa tai junassa kuuluvaa
taustamelua vahennetdan tehokkaasti.

NC-tila C: Vahentaa suhteellisen hiljaisten ja suuren taajuusalueen
kattavien danten melua. Lahinna toimistoymparistdssa
ilmenevaa taustamelua (esim. tietokoneiden ja
kopiokoneiden aanta) vahennetaan tehokkaasti.

Al-staydemping er en nyttig funksjon som automatisk velger én av
stgydempingsmodusene. Denne funksjonen velger den mest effektive
stgydempingsmodusen ved & umiddelbart analysere lydkomponenter
i omgivelsene.

Hold NC-knappen inne.

Nar enheten er pa, holder du NC-knappen inne til du harer en pipelyd fra
hodetelefonene. Enheten begynner a analysere lydkomponenter i omgivelsene
(ca. 3 sekunder). Under analysen senkes volumet fra hodetelefonene og NC-
knappen blinker.

Nar analysen er fullfgrt, velges automatisk den mest effektive
stgydempingsmodusen, og volumet pa hodetelefonene gar tilbake til

normalt niva.

Typer steydempingsmoduser

NC-modus A:  Reduserer stay som inneholder en stor mengde middels- til
lavfrekvente lyder. Omgivelsesstay reduseres effektivt.

NC-modus B:  Reduserer stay som inneholder en stor mengde veldig
lavfrekvente lyder. Bakgrunnsstgy som for eksempel
hovedsakelig hares ombord en buss eller et tog reduseres
effektivt.

NC-modus C:  Demper stoy som er relativt stille med et bredt spekter av
frekvenser. Bakgrunnsstey som hovedsakelig finnes i et
kontormilje (datamaskiner, kopimaskiner o.1.) reduseres
effektivt.

Al-brusreducering ar en anvandbar funktion som automatiskt valjer nagot
av brusreduceringslagena. Den har funktionen ger det mest effektiva
brusreduceringslaget genom att omedelbart analysera omgivande
ljudkomponenter.

Hall NC-knappen intryckt.

Om enheten &r paslagen, hall NC-knappen intryckt tills du hor ljudsignaler fran
hérlurarna. Enheten borjar analysera omgivande ljudkomponenter (cirka tre
sekunder). Under analysen sanks ljudvolymen fran hérlurarna och NC-knappen
blinkar.

Nar analysen ar klar valjs det effektivaste brusreducerande laget automatiskt
och ljudvolymen fran horlurarna atergar till det normala.

Olika typer av brusreducerande lagen

NC-lage A: Minskar brus som har en stor mangd mellanfrekventa till
lagfrekventa ljud. Bakgrundsljud reduceras effektivt.
NC-lage B: Minskar brus som har en stor mangd superlagfrekventa ljud.

Exempelvis reduceras den typ av bakgrundsbrus som hérs
pa bussar och tag effektivt.

NC-lage C: Reducerar brus fran relativt tysta frekvensljud med brett
omfang. Bakgrundsljud i kontorsmiljéer (datorer, kopiatorer
osv.) reduceras effektivt.

Koppla fran BLUETOOTH-anslutningen genom att rora vid
smarttelefonen eller anvanda BLUETOOTH-enheten.

Tryck pa och hall POWER-knappen intryckt i cirka tva sekunder.
Indikatorn (bla) slocknar och enheten stangs av.



